
1911 FIRING PIN & STOP - NIGHTHAWK CUSTOM .45 ACP FIRING PIN

Super Strong, Sized To Help Prevent Primer Flow & Extraction Problems

Firing Pin is machined to exact tolerances from stainless steel for a tight, precise
fit to prevent primer flow. Separate models for .45 ACP and 9mm/.38 Super, so
you can get the correct weight and size to ensure reliable ignition in your gun with
a variety of primers. 

Attributes

Name: NIGHTHAWK CUSTOM .45 ACP FIRING PIN
Manufacturer: NIGHTHAWK CUSTOM
Product no.: 100003255
Mfr. No.: SP0092
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 080683000146

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Schlagbolzen
&amp; Stop Nighthawk Custom .45 ACP Schlagbolzen

Einführung
Danke, dass du dich für den 1911 Schlagbolzen &amp; Stop Nighthawk Custom .45 ACP Schlagbolzen entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und dabei die Sicherheit
während der Nutzung zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um die Sicherheitsanweisungen,
Vorsichtsmaßnahmen und die ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur in kompatiblen Feuerwaffen verwendet wird, insbesondere in den 1911
Modellen: Government, Commander und Officers.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die üblichen Sicherheitspraktiken.
Bewahre den Schlagbolzen an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die Safety Gate Plattform der EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe die Kompatibilität: Vergewissere dich, dass der Schlagbolzen für dein Feuerwaffenmodell geeignet
ist (.45 ACP oder 9mm/.38 Super).
Inspektion vor der Benutzung: Überprüfe den Schlagbolzen immer auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung, bevor du ihn installierst.
Vermeide Modifikationen: Versuche nicht, den Schlagbolzen oder damit verbundene Teile zu modifizieren.
Verwende die richtige Munition: Stelle sicher, dass du die richtige Kalibermunition für deine Feuerwaffe
verwendest.
Befolge die Anweisungen des Herstellers: Halte dich an alle Anweisungen des Waffenherstellers zur
Verwendung von Schlagbolzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den Schlitten vom Rahmen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entferne vorsichtig den alten Schlagbolzen, falls vorhanden.
Setze den neuen Schlagbolzen in den Schlagbolzenkanal ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Setze den Schlitten und den Rahmen wieder zusammen, indem du die Richtlinien des Herstellers
befolgst.

Benutzung

Führe immer eine Sicherheitsüberprüfung durch, bevor du deine Waffe abfeuerst.
Verwende die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung und halte dich an alle lokalen
Gesetze und Vorschriften.
Überwache die Leistung des Schlagbolzens während der Benutzung. Wenn du Probleme wie
Zündaussetzer oder ungewöhnliche Abnutzung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Büchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schlagbolzen gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Schlagbolzen beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird,
dass eine versehentliche Benutzung durch unbefugte Personen verhindert wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung oder auf der offiziellen Website bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Informationen zu Sicherheit und Produktupdates hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines 1911 Schlagbolzen &amp;
Stop Nighthawk Custom .45 ACP Schlagbolzen gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der
Nutzung deiner Feuerwaffe priorisierst.
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Safety Instruction Guide for 1911 Firing Pin &amp;
Stop Nighthawk Custom .45 ACP Firing Pin

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Firing Pin &amp; Stop Nighthawk Custom .45 ACP Firing Pin. This product is
designed to enhance the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this guide
thoroughly to understand the safety instructions, precautions, and proper usage of this product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only in compatible firearms, specifically the 1911 models: Government,
Commander, and Officers.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Store the firing pin in a secure location, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Check compatibility: Verify that the firing pin is suitable for your firearm model (.45 ACP or 9mm/.38 Super).
Inspect before use: Always inspect the firing pin for any signs of damage or wear before installation.
Avoid modifications: Do not attempt to modify the firing pin or any associated parts.
Use appropriate ammunition: Ensure that you are using the correct caliber ammunition for your firearm.
Follow manufacturer guidelines: Adhere to all instructions provided by the firearm manufacturer regarding the
use of firing pins.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the slide from the frame according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the old firing pin if applicable.
Insert the new firing pin into the firing pin channel, ensuring it is properly seated.
Reassemble the slide and frame, following the manufacturer's guidelines.

Usage

Always conduct a safety check before firing your weapon.
Use the firearm in a safe and controlled environment, following all local laws and regulations.
Monitor the firing pin's performance during use. If you notice any issues such as misfires or unusual
wear, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the firing pin in accordance with local regulations.
If the firing pin is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental
use by unauthorized individuals.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging or on the official website. Always ensure that you have the latest information regarding
safety and product updates.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Firing Pin &amp; Stop
Nighthawk Custom .45 ACP Firing Pin. Thank you for prioritizing safety and compliance in your firearm usage.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Percussore e
Stop Nighthawk Custom .45 ACP

Introduzione
Grazie per aver scelto il Percussore e Stop Nighthawk Custom .45 ACP. Questo prodotto è progettato per migliorare
le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida per comprendere le istruzioni di sicurezza, le precauzioni e l'uso corretto di questo
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo in armi compatibili, specificamente i modelli 1911: Government,
Commander e Officers.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui le pratiche di sicurezza standard.
Conserva il percussore in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla la compatibilità: Verifica che il percussore sia adatto per il modello della tua arma (.45 ACP o
9mm/.38 Super).
Ispeziona prima dell'uso: Controlla sempre il percussore per eventuali segni di danno o usura prima
dell'installazione.
Evita modifiche: Non tentare di modificare il percussore o qualsiasi parte associata.
Usa munizioni appropriate: Assicurati di utilizzare munizioni del calibro corretto per la tua arma da fuoco.
Segui le linee guida del produttore: Rispetta tutte le istruzioni fornite dal produttore dell'arma riguardo all'uso
dei percussori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il carrello dal telaio secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi con cautela il vecchio percussore, se applicabile.
Inserisci il nuovo percussore nel canale del percussore, assicurandoti che sia correttamente
posizionato.
Rimonta il carrello e il telaio seguendo le linee guida del produttore.

Uso

Esegui sempre un controllo di sicurezza prima di sparare con la tua arma.
Usa l'arma in un ambiente sicuro e controllato, seguendo tutte le leggi e regolamenti locali.
Monitora le prestazioni del percussore durante l'uso. Se noti problemi come colpi a vuoto o usura
insolita, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il percussore in conformità alle normative locali.
Se il percussore è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire un uso
accidentale da parte di individui non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o sul sito ufficiale. Assicurati sempre di avere le
informazioni più aggiornate riguardanti la sicurezza e gli aggiornamenti del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Percussore e Stop Nighthawk Custom
.45 ACP. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformità nell'uso della tua arma da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zamek Zapłonowy i
Stop Nighthawk Custom .45 ACP

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zamka Zapłonowego i Stop Nighthawk Custom .45 ACP. Produkt ten został zaprojektowany w
celu zwiększenia wydajności Twojej broni, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo podczas użytkowania.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zrozumieć zasady bezpieczeństwa, środki ostrożności i
prawidłowe użytkowanie tego produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie w kompatybilnych broniach, szczególnie w modelach 1911:
Government, Commander i Officers.
Zawsze traktuj broń z ostrożnością i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa.
Przechowuj zamek zapłonowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa na platformie Safety
Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności dotyczące Użytkowania
Sprawdź kompatybilność: Zweryfikuj, czy zamek zapłonowy jest odpowiedni dla Twojego modelu broni (.45
ACP lub 9mm/.38 Super).
Inspekcja przed użyciem: Zawsze sprawdzaj zamek zapłonowy pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed
instalacją.
Unikaj modyfikacji: Nie próbuj modyfikować zamka zapłonowego ani żadnych powiązanych części.
Używaj odpowiedniej amunicji: Upewnij się, że używasz amunicji o odpowiednim kalibrze do swojej broni.
Przestrzegaj wytycznych producenta: Stosuj się do wszystkich instrukcji dostarczonych przez producenta
broni dotyczących użycia zamków zapłonowych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zdejmij zamek z ramy zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie usuń stary zamek zapłonowy, jeśli to konieczne.
Włóż nowy zamek zapłonowy do kanału zamka zapłonowego, upewniając się, że jest prawidłowo
osadzony.
Złóż zamek i ramę, postępując zgodnie z wytycznymi producenta.

Użytkowanie

Zawsze przeprowadzaj kontrolę bezpieczeństwa przed oddaniem strzału.
Używaj broni w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku, przestrzegając wszystkich lokalnych
przepisów.
Monitoruj wydajność zamka zapłonowego podczas użytkowania. Jeśli zauważysz jakiekolwiek
problemy, takie jak niewypały lub nietypowe zużycie, natychmiast zaprzestań użytkowania i skonsultuj
się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zamek zapłonowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli zamek zapłonowy jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, upewnij się, że jest utylizowany w
sposób, który zapobiega przypadkowemu użyciu przez osoby nieupoważnione.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie się
z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.
Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje dotyczące bezpieczeństwa i aktualizacji produktu.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych zasad, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Zamka
Zapłonowego i Stop Nighthawk Custom .45 ACP. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i
zgodności w użytkowaniu swojej broni.
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Turvaohjeet 1911 Iskulaakerille &amp; Stop
Nighthawk Custom .45 ACP Iskulaakeri

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Iskulaakerin &amp; Stop Nighthawk Custom .45 ACP Iskulaakerin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykyä samalla kun se varmistaa turvallisuuden käytön aikana. Lue tämä opas
huolellisesti ymmärtääksesi turvallisuusohjeet, varotoimet ja tuotteen oikean käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain yhteensopivissa aseissa, erityisesti 1911malleissa: Government,
Commander ja Officers.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata vakioturvakäytäntöjä.
Säilytä iskulaakeri turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tarkista yhteensopivuus: Varmista, että iskulaakeri on sopiva aseesi mallille (.45 ACP tai 9mm/.38 Super).
Tarkista ennen käyttöä: Tarkista aina iskulaakeri vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen asennusta.
Vältä muokkauksia: Älä yritä muokata iskulaakeria tai siihen liittyviä osia.
Käytä oikeaa ammusta: Varmista, että käytät oikeaa kaliiperin ammusta aseessasi.
Noudata valmistajan ohjeita: Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita iskulaakereiden käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista liukukappale rungosta valmistajan ohjeiden mukaan.
Poista vanha iskulaakeri, jos se on tarpeen.
Aseta uusi iskulaakeri iskulaakerikanavaan varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Kokoa liukukappale ja runko takaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö

Suorita aina turvallisuustarkastus ennen aseen laukaisemista.
Käytä asetta turvallisessa ja hallitussa ympäristössä, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Seuraa iskulaakerin suorituskykyä käytön aikana. Jos huomaat ongelmia, kuten laukaisemattomuuksia
tai epätavallista kulumista, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään asehuoltajaan.

Hävitysohjeet
Hävitä iskulaakeri paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos iskulaakeri on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää sen
vahingossa käytön valtuuttamattomien henkilöiden toimesta.

Lisätietoja tukea varten
Kaikissa turvallisuuteen tai tuoteinformaatioon liittyvissä kysymyksissä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla. Varmista aina, että sinulla on viimeisimmät tiedot
turvallisuudesta ja tuotepäivityksistä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa 1911 Iskulaakerin &amp; Stop Nighthawk Custom .45 ACP Iskulaakerin
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja sääntöjen noudattamisen etusijalle aseesi
käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 Firing Pin &amp; Stop
Nighthawk Custom .45 ACP Firing Pin

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Firing Pin &amp; Stop Nighthawk Custom .45 ACP Firing Pin. Denna produkt är utformad
för att förbättra prestandan hos ditt vapen samtidigt som säkerheten under användning säkerställs. Läs denna guide
noggrant för att förstå säkerhetsinstruktionerna, försiktighetsåtgärderna och korrekt användning av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används i kompatibla vapen, specifikt 1911modellerna: Government, Commander
och Officers.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ standard säkerhetsrutiner.
Förvara slagstiftet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera kompatibilitet: Verifiera att slagstiftet är lämpligt för din vapensmodell (.45 ACP eller 9mm/.38
Super).
Inspektera före användning: Inspektera alltid slagstiftet för tecken på skador eller slitage innan installation.
Undvik modifieringar: Försök inte att modifiera slagstiftet eller några associerade delar.
Använd lämplig ammunition: Se till att du använder ammunition av rätt kaliber för ditt vapen.
Följ tillverkarens riktlinjer: Följ alla instruktioner som tillverkaren av vapnet ger angående användning av
slagstift.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort slidan från ramen enligt tillverkarens instruktioner.
Ta försiktigt bort det gamla slagstiftet om det är tillämpligt.
Sätt in det nya slagstiftet i slagstiftskanalen och se till att det är korrekt placerat.
Montera ihop slidan och ramen enligt tillverkarens riktlinjer.

Användning

Genomför alltid en säkerhetskontroll innan du skjuter med ditt vapen.
Använd vapnet i en säker och kontrollerad miljö, och följ alla lokala lagar och regler.
Övervaka slagstiftets prestanda under användning. Om du märker några problem som missfire eller
ovanligt slitage, avbryt användningen omedelbart och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Avfallsinstruktioner
Bli av med slagstiftet i enlighet med lokala föreskrifter.
Om slagstiftet är skadat eller inte längre användbart, se till att det kasseras på ett sätt som förhindrar
oavsiktlig användning av obehöriga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som medföljer produktförpackningen eller finns på den officiella webbplatsen. Se alltid till att du har den senaste
informationen angående säkerhet och produktuppdateringar.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din 1911 Firing Pin &amp; Stop
Nighthawk Custom .45 ACP Firing Pin. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad vid användning av ditt
vapen.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Firing Pin &amp; Stop
Nighthawk Custom .45 ACP Firing Pin

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Firing Pin &amp; Stop Nighthawk Custom .45 ACP Firing Pin. Tento produkt je
navržen tak, aby zvýšil výkon vaší zbraně a zároveň zajistil bezpečnost během používání. Prosím, pečlivě si přečtěte
tento průvodce, abyste pochopili bezpečnostní pokyny, opatření a správné používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze ve kompatibilních zbraních, konkrétně v modelech 1911:
Government, Commander a Officers.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní postupy.
Uložte firing pin na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Buďte informováni o stahování produktů a bezpečnostních aktualizacích prostřednictvím platformy Safety
Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte kompatibilitu: Ověřte, že je firing pin vhodný pro váš model zbraně (.45 ACP nebo 9mm/.38
Super).
Prohlédněte před použitím: Vždy zkontrolujte firing pin na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před
instalací.
Vyhněte se úpravám: Nepokoušejte se upravit firing pin nebo jakékoli související části.
Používejte vhodnou munici: Ujistěte se, že používáte správnou munici pro kalibr vaší zbraně.
Dodržujte pokyny výrobce: Řiďte se všemi pokyny poskytovanými výrobcem zbraně týkajícími se použití firing
pinů.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Odstraňte závěr ze rámu podle pokynů výrobce.
Pokud je to možné, opatrně odstraňte starý firing pin.
Vložte nový firing pin do kanálu firing pinu a ujistěte se, že je správně usazen.
Znovu sestavte závěr a rám podle pokynů výrobce.

Použití

Před výstřelem vždy proveďte bezpečnostní kontrolu.
Používejte zbraň v bezpečném a kontrolovaném prostředí, v souladu se všemi místními zákony a
předpisy.
Sledujte výkon firing pinu během používání. Pokud zaznamenáte jakékoli problémy, jako jsou selhání
výstřelu nebo neobvyklé opotřebení, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s kvalifikovaným
puškařem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte firing pin v souladu s místními předpisy.
Pokud je firing pin poškozen nebo již není použitelný, zajistěte jeho likvidaci způsobem, který zabrání
náhodnému použití neoprávněnými osobami.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu produktu nebo na oficiálních webových stránkách. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace
týkající se bezpečnosti a aktualizací produktu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho 1911 Firing Pin &amp; Stop
Nighthawk Custom .45 ACP Firing Pin. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a dodržování předpisů při
používání vaší zbraně.


